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lett. De hát mit is beszélek ? (Végighuzza 
kezét a homlokán.) Talán nem is volt igaz, édes 
szépségem és még most is az a kis lány, aki 
akkor volt . . . Talán jóvátehetö még min­
den. Elhozzam a levelet? „...a9

Amice (ijedten). A levelet, Martha r
Mártha. Igen, Sarolta kisasszony. Meny­

nyire várta s nem is képzelte, mily közel van 
hozzá. Talán a kapitány maga szerelné ki­
keresni. Jöjjön, uram, megmutatom a rejtek-
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A nagymama arczképe.
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Szin: Jelmezbál egy falusi kasl^ban„ 
nagy lépcsöház, amely tele van aggatva az ősok 

B.„i * ffiaitó mellett jobbról fiatal nő arcz 
képe empire-öltözetben s a képtől néhány Jépésnyire 
XS öltözött ifjú leány áll, Lady Amice P rt, 
a Lortrén látható nö unokája. Kissé lejebb a lep 
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kedik ki az élő csira a gerezdek éles ; 
karajjai közül, hogy nőj jön. erősödjék, | 
míg' újra fa lesz, mint Nagy Lajos és ; 
Mátyás idejében, fa, mely árnyat és ol- | 
talmat ad. gyümölcsöt terem s koronája ( 

; ellátszik egy egész világra.
Ez a mi utópiánk egy erős, történelmi I 

alapon fejlődő Magyarországról. 1
Most aztán mintha ököllel ütöttek , 

j volna szivén bennünket, szinte lélegzet 
fojtva látjuk, hogy pondró fészkelt a mag

Korrupczió.
Kicsiny ország a mi jó hazánk, 

gyarország!
Csak annyira látszik el, mint a négy 

millennáris emlékmű ott a határon: Dé­
vény, Munkács, Brassó és Zimony táján.
AZ“ Mlaí rook naZgymipnakribahn van min- ! fojtva Wljuk, hogy pontira tészk.u a mag 
denfV XZek SLlatata, magyarnak I keh^kőzepére, vesztegel folyt az ország- 

nincsen. Néhány zsidó-ezégböl áll egész | 
kereskedelmünk a külfölddel szemben s , 
ezek németül leveleznek. A diplomácziá-

házban.
Volt idáig is helytelen dolog a kép­

viselők között, mint ez másként nem is 
lehet olyan testületben, melybe nem a 

nem a pártelnökségek erőszaka, vagy a 
pénz ereje. Faczér ujságiró, végzett föl­

ban Saanmarino^k^aetimagkh potyán ( »«-J ha.
Ä" .»angazer hordozni | nem

állás jut nekünk, de nem muzsikálunk, pé . 1 ■ J kevés stréber-
Külföldön egész Magyarország abban desur, *s nkerületet és soha

a fájó érzésben zsugorodik össze, melytől kedő ozo ionnlfimt TYIPU a
elhagyatottságunk tudatában elfacsarodik 
az ember szive, ha magyar vér luklet 
benne.

És itthon ?
Talán még kisebb Magyarország.
Olyan mint a dió. Durva vastag kéreg 

veszi körül, két megcsontosodott kéreg, 
a szláv és oláh határ, beljebb pedig a 
tradiczióinkat régi lomnak néző velünk 
soha teljesen össze nem forró két idegen 
faj a zsidóság és németség nyomul mé­
lyen eleven húsúnkba, gerezdekre vagva 
az ország közepére zsugorodott magyar 
faj t.

Mi érezzük, hogy van életerő a mag­
ban el kell jönni az időnek, mikor sze - 
pattan a durva héj s diadalmasan emel-

A vesztegetést azonban nem lehet 
semmiből se magyarázni, azt büntetni 
kell Az nem börbaj, az tuberkulózis; az 
nem rulit, de öl; az a belső mag élet­
erejét emészti fel.

Elmondhatja Magyarország nagy el- 
hagyatottságában, hogy semmim sincsen, 
csak a becsületem.

Ez a becsület, a nemzet becsülete 
mindenek felett való. Életünkről van itt 
szó _ élet árán is meg kell védem.

P—y

nem hallott neveket tanultunk meg a 
képviselői névsorból.

Ezek hát nem megbízható elemek. De 
közgazdasági tevékenységeik, provízióik, 
viczinálisaik, apró szubvenczió szédelgések, 
maradtak az egyén szeplői vagy ragyái, 
szóval egyszerű bőrbetegségek estek, me­
lyek csúnya foltok ugyan, de nem belső

’ Hat obstrukezió folyt rövid idő alatt 
s nem tudta az ember, hogy a kormány­
párt érzéketlenségét bámulja e a hazafias 
kívánalmakkal szemben, vagy az ellenzek 
fékevesztett túlzásain hülledezzék-e in- 
kát>De ezt is lehetett párttulzásokból ma­

gyarázni.

A mentelmi bizottság ülése.
A mentelmi bizottság tegnap délelőtt fél 10 

órakor ült össze, hogy a miniszterelnök szét­
tépett kéziratának ügyében a most már szabály­
szerűen meghívott képviselőket kihallgassa. 
Peresei Dezső elnökölt az ülésen. Kihallgatták 
Fdy Istvánt, Pozsgay Miklóst, Slurnian« 
Györgyöt, Ráth Endrét és Nessi Pált. A kép­
viselők kijelentették, hogy ők igen is azzal a 
szándékkal mentek fel az elnöki pódiumra, 
hogy miniszterelnök indítványának felolvasását, 
amelyet nem szóbelileg, hanem írásban akar 
a Ház elé terjeszteni, meghiúsítsák. Fáy István, 
aki látta, hogy Szőts Pál báró Feiliteschnak 
adta át a kéziratot, kikapta ennek kezéből az 
írást, Nessi Pál pedig széttépte. Arra a kér­
désre hogy tudják-e a képviselők, hogy milyen 
kéziratról is volt szó, elősdták, hogy gondol­
ták, sőt valószínűnek tartották, hogy más nem 
lehetett, mint a miniszterelnök ismeretes napi- 
rendinditványa. Nessi Pálhoz azt a kérdést in­
tézték, hogy miért tépte szét a kéziratot, hisz 
esetleg a király kézirata is lehetett a jegyző

Luton lord. Mindig is hasonlított SZP8é“Y 
anyámra, de hogy ily csodálatosan egyformák 
legyenek, azt mégsem hittem. i

Amice. Az igaz, hogy egész a ró^k0^0' 
ruiu híven lemásoitattam a ruháját. Tetszik <

" Maodonald ^pilánv Tokéi««. (»«' 
gátéihoz.) Do mi lelte az Öre« Maritól

Mártha (kínosan felvánszorog a lépcsőn, 8b 
esztendős s rémült bámulattal néz a fiatal eanyra^ 
Oh kedves Sarolta kisasszony! Sarolta kis 
asszony 1 Hát mégis visszatért! Csakhogy lát- 

abSatom még egysz’er. Es vidámnak bongnak 

látszik, édes szépségem, — hála az

Margaret (Macdonald kapitányhoz.) A nagy­
anyánknak nézi Amicet. Ezelőtt 
tendővel ő dajkálta s nagymama fiatalon 
halt meg.

Amice. Mit mond, Mártha f
Mártha. Oh, kedves szépségem, hányszor 

kívántam látni s megkérni, hogy bocsáss 

meg az

szerezni azzal, hogy azt a levelet akkor nem 
kézbesítettem, ő lordsága nagyon megfizetett 
érte' Es Brown, az, aki később az uram lett, 
egyre sürgette az esküvőnket Hanem azért 
mégsem égettem el a kapitány levelét, 
édes szépségem, hanem csak elrejtettem

FÁBRY TESTVEREK 
ío-utezai nagy áruházában Nagyváradon *
Keresztény üzlet!  JZTT—

1 látni s luegRCAU', ~ - . hDvetöreg Márthának. Nem akartam bajt helye . -------------_------------ ---------------------

-r „ Nőilérfi-és permek nyári czipők, egész könnyű kalapok, nyári 
raktáron levő „y^ nadrtgok> nyakkendök, menény.k, derékövok.

fezlyük, harisnyák, ttirdö Otlkkek torna-ingek
nak crellonok, zephirek, batiszlok s meg SOMMe nyárigMikkek 

minden elíofladható árban kiáruBÍttatnak.
__________ t .plkiiameretes kiszolgálás.
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kezében. Mire Nessa habozás nélkül kijelentette, J 
hogy ő azt is széttépte volna. (

Az ülés folytatását 11 órakor félbeszaki- . 
tolták, mert akkor kezdődött s nyílt ölés a | 
képviselőházban és mint föntebb említettük, a ( 
két ülés parallel megtartását meg nem enged- { 
belőnek nyiivánitották. A mentelmi bizottság [ 
ülését délután fél öt órakor folytatják. * I ....  i

Kossuth Ferencz a 48-asok élén, j
Nemrég fölötte kellemetlenül hatott a füg­

getlenségi pártnak különösen harczias árnya­
latára, hogy Kossuth Ferencz, a párt elnöke 
helytelenítette a miniszterelnök ellen indított 
harczot, sőt e miatt még a pártelnökségről is I 
lemondott.

A dolgok azonban a vesztegetési kísér­
letek folytán odafejlődtek, hogy Kossuth most 
már nem érezhette magát kötve a Héderváry 
gróffal kötött béke által s tegnap az ország- , 
gyűlésen kijelentette, hogy kénytelen lesz á > 
harczolók közé állani. *

Ez pedig nagy erőt ad a harczolóknak ) 
Kossuth személye miatt. Az ő puszta neve i 
nagy snlylyal esik a latba a érthető, hogy 
csatlakozása valósággal tözbe hozta a 48-as 
lobogó híveit.

Tegnap este óta Kossuth Ferencz — 
mint tudósítónk jelenti — ismét átvette pártja 
vezetését. J

— I
Elfogatási parancs Dienes ellen.

Polonyi Géza országos képviselő teg- 
nap délelőtt folyamán kérdést intézett 
Plósz Sándor igazságügyi miniszterhez 
a Dienfes-ügyben. Megkérdezte tőle ugyanis, 
hogy lehet az, hogy olyan ember ellen, 
akiről nyíltan mondják, hogy váltóhami­
sításokat és vesztegetéseket követett el, 
nem adnak ki elfogatási parancsot ? 
Plósz miniszter kijelentette, hogy az el­
fogatási parancsot Dienes ellen már ki­
adták. Azt nem mondta meg, hogy ma 
adták-e ki, vagy még tegnap. Minden­
esetre azonban az elfogatási parancs­

csal elkéstek. Ha Dienes önként nem 
jelentkezik, akkor minden valószínűség 
szerint üthetik bottal a nyomát.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselöház ülése.
Budapest, julius 81.

Ülés előtt.
A képviselőház már reggel féltizkor való­

sággal forrongott. Minden párthoz tartozó kép­
viselők és hírlapírók vegyest lepték el a folyo­
sót és izgatottan tárgyalták a legújabb esemé­
nyeket. A harcziasok vitarendező bizottsága tel­
jes számban jelen van és osztja ki a sze­
repeket.

A földszinten ezalatt a mentelmi bizottság 
ülésezik és sorra hallgatja ki a most már sza­
bályszerűen megidézett képviselőket.

A bizottság ülése adja ma az első szét- 
különbözés anyagát. Olay Lajos tárgyal a Ház 
elnöki irodájában, hogy vagy a Ház ülését ha- 
laszszák el, vagy szakítsák félbe a bizottság 
ülését; mert nem lehet a képviselőket az ülés­
től elvonni. Ezért az ülés jóval féltizenegy órán 
túl nyílik meg, daczára annak, hogy a Ház 
tagjai szokatlanul nagy számban vannak jelen.

Az első hir, amivel a folyosóra érkezőket 
fogadták, az volt, hogy a Szapáry-eset folytán 
három képviselő kilépett a kormánypártból; ez 
a három képviselő állítólag Fernbach Péter, 
Molecz Dani és Vancsó Gyula.

Később ezt a hirt odamódositották, hogy 
csak Fernbach lépett ki és a másik kettő at­
tól tette függővé magatartását, hogy tisztáz­
hatja-e magát a miniszterelnök a vesztegetés­
ben való részességtől. Fernbach a következő 
levelet irta a szabadelvű párt elnökéhez, báró 
Podmaniczky Frigyeshez:

Nagyméltóságu elnök ur!

Az utóbb előfordult sajnos események 
hatása alatt, mikor nem tudok szabadulni 
ama gondolattól, hogy pártvezérem tudtával 
követte el egy tényleges szolgálatban álló fő­
embere a képviselői tisztesség elleni merény­

letet, ezért tovább pártvezérem nem lehet és 
iránta bizalommal nem viselkedhetett

Kérem a szabadelvű pártból való kilé­
pésemet tudomásul venni.

Kiváló tisztelettel
Kernbach Péter.

Szapáry László jellemzésére elmondjuk, 
hogy egyike a legfukarabb, legridegebb számitő 
üzletembereknek, aki semmiféle közczélra nem 
ad egy fillért sem. Mesének mondják, hogy Fiú­
méban egy garast is költené reprezentáczióra a 
magáéból. Az angol flotta fényes fogadtatását 
annak idején a miniszterelnök utasítására és 
államköltségen rendezte.

Ezt ttdja az egész kormánypárt és éppen 
ezért nagy a konsternáczió. Az Andrássyak és 
más kaszinóták, akik folyton a folyosón vannak, 
ugyan azt igyekeznek terjeszteni, hogy Szapáry 
egészen a maga jószántából dolgozott, de azért 
valamennyien koncz.edálják, hogy nagyon furcsa 
és kétes a helyzet. A tegnapelőtti diadalmámor 
után most valósággal letörtek.

Szentiványi Árpád, aki a nemzeti pártiak­
nak mostani vezérembere, ma éjjel azt 
mondta egy riporternek, hogy ő sem tud sza­
badulni attól a benyomástól, hogy nincsen min­
den úgy, mint ő ős barátai képzelték és na­
gyon is ki kell tisztázni a helyzetet, hogy a 
szabadelvüpárt eddigi magatartásánál meg­
maradjon.

Az ellenzék soraiból ezalatt kiszivárog a hir, 
hogy birtokában vannak minden adatnak és 
hogy kétségtelenül be tudják igazolni a mi­
niszterelnök részességét. Az eddigieknél na­
gyobb és lesujtóbb leleplezéseket helyeznek ki­
látásba és azt hirdetik, hogy a mai lesz az 
utolsó ülés a n ostani kormány hivataloskudása 
alatt.

Ilyen hangulatban nyílt meg az ülés.
*

Elnök: Tallián Béla.
Az ülés megnyitása után
Esterházy Kálmán gróf: Felolvassa a 

múlt ülés jegyzőkönyvét. (Zajos kiáltások a 
szélsőbalról: Csendet kérünk! Halljuk! Minden 
szót hallanunk kell. Általános csend lesz. 
Lengyel Zoltán és Polonyi Géza felmennek az 
előadói emelvényre s onnan lesik a jegyző­
könyv szavait. Később felmegy oda Nessi Pál 
is. Közben megérkezik Kossuth Ferencz, leül 
helyére, a szélsőbal élénk éljenzéssel fogadja.)

Macdonald kapitány (félre). Ez alatt va­
lami különös dolog lappang. Vájjon kinek néz 
engemet? (Fenn): Nos, Mártha, hol keres­
sem azt?

Mártha. Mozdítsa el egy kissé a Sarolta 
kisasszony képét. (Macdonald felhalad néhány 
lépcsőfokon s Amice mellé áll.) Jól van. Most 
nézzen oda a képráma alá, a szögletbe. A 
ráma ős a kép között kell lenni összehajtva. Ha 
valami vastag papirosra irta volna kapitány ur, 
úgy nem férne el itt, de maga mindig ilyen vé­
kony, átlátszó papirost használt leveleihez. Em­
lékszik még, mit mondott nekem ? — »Vigye 
ezt Sarolta kisasszonyhoz, Mártha s ha most 
nem is jutalmazhatom meg olyan mértékben, 
mint szeretném, majd egyszer hálásak leszünk 
Saroltámmal együtt.« De amint épen a Sarolta 
kisasszony szobája felé igyekeztem, ő lordsága 
arra jött s meglátta. — Tépje el ezt — mondta 
nekem s rámutatott a kapitány ur levelére — 
s vigye be helyette az enyémet. Itt van egy 
guinea a maga számára s még százat kap, ha 
Sarolta kisasszony lady Lutonná lesz. Es lássa, 
kapitány nr, magának abban az időben nem 

volt semmije s én azt hittem, elősegítem a 
Sarolta kisasszony boldogságát, ha közbenjárá­
sommal lady Lutonná teszem s azonkívül én 
is megesküdhetem a vőlegényemmel.

Macdonald kapitány. íme, a levél. Kinek 
a tulajdonát képezi?

yltníce. Az enyémet!
Macdonald kapitány (halkan). Igazán ? S 

tudja-e, mi van aláirva? (olvas) Agnus Mac­
donald.

Amice. Oh, de különös!
Lord Luton. Adjátok ide nekem. Az 

anyám tulajdonát képezte s én vagyok örö­
köse.

Macdonald kapitány. Igen, de az én 
nagyatyám irta. Mindig hallottam említeni 
anyámtól, hogy ő a gyönyörű Doran Sárába 
volt szerelmes s hogy mikor az férjhez ment 
lord Lutoahoz, nagyatyám ott hagyta drago- 
nyos ezredét s átment a bengáliai Laneerekhez. 
Ott aztán sok idő múlva megházasodott s 
atyám születése után csakhamar meg is halt, 
(Átadja a levelet Lord Lutonnak.)

Lord Luton (olvas.) Édes Sarolta, ez a 

bizonytalanság, ez a nyomorúság nem tarthat 
tovább. Mondja meg, megengedi-e, hogy végre 
beszélhessek édes atyjával, vagy akarja-e, hogy 
elmeujünk innen messze, messze, az örök sza­
badság felé, titokban? Legyen úgy, ahogy akarja. 
S annak jeléül, hogy még mindig bírom szivét, 
hullasson el egy fehér rózsát a haját köritő 
koszorúból, ha elmegyek mellette. Akkor tudni 
fogom, hogy visszatért bátorsága s nyíltan lép­
hetek fel atyja előtt. Bízzék bennem, aki oly 
végtelenül szeretem.

Agnus Macdonald.
Macdonald kapitány (le nem véve a sze­

mét Amiceról. Félhalkan.) »Bízzék bennem, aki 
oly végtelenül szeretem . . .«

Amice. Es mégis mást vett el feleségül!
Macdonald. Csak mikor már ő is régen 

asszony volt.
Amice. Szegény nagymama! Sohase tudta 

meg, hogy igy szerették.
Macdonald. Szegény nagyatyám! Azt hitte, 

hogy nem szerették . . .
Amice. Mártha, maga nagy bűnt köve­

tett el.

Monna Vanna
valódi Himalaya kendő, mely gallérnak is hasz­
nálható, különös figyelmébe ajánljuk a fürdőző 

közönségnek.

fenomenális újdonság, czélszerü, elegáns, finom és könnyű, feltűnő szép 
kivitelben kapható

CZILLÉR IMRE nagy áruházában, az Olaszl Fo-utczán.
Ugyanott az idényről visszamaradt női blousbk, napernyők, selymek, mosó­

kelmék meglepő olcsón lesznek kiárusítva. 303
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a vesztegetés

vottá minden 
tehát űgyel- 

a passzus,

Kiáltások jobbról: Hit aztán? Napirendet 
csak meg kell Állapítani.

Barabás Béla: Hát nem történt-e 
hogy nem lett napirend megállítva.

Kiáltások jobbról: Nem! Soha!

lesz megállapítva. (Mozgás jobbról.) 
a formai törvénytelenségtől, más 
sértés is történt. A miniszterelnök 
dnváuyt tűzetett napirendre, mely 
vaslat még be sincs nyújtva.

De a miniszterelnök ezt

mir,

Barabás Béla: Bocsánatot kérek, ma sem 
Eltekintve 

alkotmány­
olyan in- 
törvényja-

Sebess Dénes: 
még nem tudja.

Polonyi Géza: Ne is fogja megtanulni.
Metössy Béla: Nem lesz rá ideje.
Barabás Béla: Hát nyujtott-e be a mi-

az

Barabás a jegyzőkönyv ellen

Barabás Béla: A jegy>ő<önyv hitelesíté­
séhez szól, nem akarja a múlt éjjeli hangu­
latot felidézni, de szárazon . zólva kifogásolja 
a jegyzőkönyvet. Olyan tények vannak oda 
felvéve, amelyek meg nem förtéatek és vi­
szont olyan dolgok, amelyek megtörténtek, 
nincsenek bevéve. (Zvjos úgy van! a szélső­
balon. Felkiáltások:

— Okirathamiiitás!
— Mi következhetne már 

után.
— Csalás!
— Ezt nem engedjük.)
A jegyzőkönyvnek hiteles 

pártnak egyaránt érdeke. Arra
nünk kell. ELŐ sorban nem áll az 
hogy a miniszterelnök indítványt tett. (Za- , 
jós Úgy van! a szélsőbalon. Ellentmondások . 
jobbról.)

Egy hang jobbról: Hát nem beszélt?
Barabás Béla: Csak akart. (Úgy van! a 

szélsőbalon.) Másodszor az indítványt, melyet i 
papiriven vittek fel az elnökhöz, elszakították, 
azt tehát nem lehet a jegyzőkönyv mellé ra­
gasztani. (Úgy van! a szélsőbalon.)

Kubik Béla: Szép kis elnök.
Fáy István: Összejátszott a bánnal.
Barabás Béla: Nincs továbbá feltüntetve 

a jegyzőkönyvben, hogy az ülés éjfélutánig 
tartott és az összes dolgok úgy vannak fel­
tűntetve, mintha minden 29-én történt volna, ho­
lott az 30-ára is átnyúlt. (Úgy van! a szélső­
balon.) Az elnök enm cziált továbbá egy ha­
tározatot, hoay a mentelmi bizottság azonnal 
intézkedjék. A mentelmi bizottság ülése hely­
telen volt. (Úgy van! a szélsőbalon.) Más 
szakasz alapján ült össze, mint kellett volna.

Kecskeméthy Ferencz: De az elnök esze 
addig nem ér. . .

Barabás Béla: A legfontosabb a julms 
30 án történt dolgok, a jegyzőkönyv azonban 
erről említést nem tesz. Vagy hagyják tehát 
ki azokat, mint törvényelleneseket, vagy iga­
zítsák ki a jegyzőkönyvet. (Úgy van! a szélső­
balon) Azt mondták, hogy két ülést egy 
napra egybehívni nem lehet. Ha ez áll, a^kor 
egy ülést sem lehet két napra átvinni. (Zaj 

^ObbrKuMfc Béla: Letagadják a csillagot is 

az égről. . . , „ ,
Lengyel Zoltán: Jó lesz hallgatni.
Feilitzsch Arthur báró: Micsoda beszéd ez?
Mezössy Béla: Jobb lesz tisztázni a vesz­

tegetést.
Barabás Béla: A múlt ülésen nem lett 

volna szabad megállapítani a napirendet, mert 
már átnyúlt a más napba.

Mártha (sírva). Bocsásson meg Sarolta 
kisasszony; óh, hiszen annyiszor megbántam 
már. Szegény asszonyom! Oly sovány és be­
teges lett, mikor a kapitány búcsuzás nélkül 
távozott, hogy féltettük az életét s később is, 
mikor férjhez ment s mikor a kis babák szü­
lettek s ő meghalt ... De oh! (hirtelen, kitörő 
rémülettel), őrölt vagyok én, vagy mi ? Hiszen 
azt mind csak álmodtam, hiszen most is itt 
van előttem s itt áll mellette a kapitány is, 
és hozzá mehet, ha akar ...

Macdonald. Ahhoz, »aki olyan végtele­
nül szereti . . .< .

Amice (mélyen elpirul, zavartan.) Az a levél 
igazán szépen volt megírva.

Margaret (gyorsan.) Bátyám, bátyám, az 
öreg Márthának valami baja van.

Lord Luton (megragadja az öreg asszony 
karját s feltartja őt esésében). Túlságosan feliz­
gatta magát, Mártha, pihennie kell.

Mártha. Mondja meg nekik, hogy még 
mindent jóvá tehetnek ... Egy - rózsaszál 
a koszorúból . . . (elájul.)

Macdonald kapitány. (Egy 
az Amice hajából, halkan.) Nem 
inig leejti, elveszem magam, 
losabb. ---------- -

rózsát kivesz 
várom meg,
— Így biz-

niszterelnök törvényjavaslatot az indemnitás- 
ról ? Mikor tette ezt ?

Felkiáltások a szélsőbalon: Soha! Soha!
Barabás Béla: Hogyan tehetett hát ak­

kor indiiványt? Erre feleljenek jogász urak a | 
túloldalon. Ez nem más, mint erőszak. (Viha­
ros helyeslés a balon és szélsőbalon.) A jegy­
zőkönyvben nincs benne Polcnyinak éjfélutáni 
felszólalása. Indítványozza, hogy mindezeket 
vegyék be a jegyzőkönyvbe, hadd lássa 
utókor a bán erőszakoskodását. (Éljenzés 
szélsőbalon.)

Kecskeméthy Ferencz: Most, már csak 
orgyilkosság van bátra.

Vita a jegyzőkönyv körttl
Polonyi Géza: Szintén a jegyzőkönyv 

tejesítéséhez szól. Mindenben magáévá teszi 
Barabás szavait. Maga részéről csak azt kon­
statálja, hogy az a törvénytelenül meghozott 
napirend itt ugyan nem lesz napirend. A nem­
zeti ellenállás egész erejével fog az találkozni. 
(Viharos helyeslés a balon és szélsőbalon.) 
Törvénytelen volt az is, hogy Lengyel Zoltánt 
megakadályozták a szólásban. Törvényellenes 
az is, hogy az ülést egy órai meghossz.bbi- 
láson még túl tartsák. Ez a kisebbség kiját­
szása, fizikailag való kifárasztása. Tiltakoznak 
az ilyen erőszak ellen s azt minden erejükből 
meg fogják akadályozni. (Viharos helyeslés a 
balon és szélsőbalon.)

Kecskeméthy Ferencz: Ezt jegyezze meg 
magának a gran csár.

Holló Lajos: Szintén kifogása van a 
jegyzőkönyv ellen és pedig három szempont­
ból. Az indítvány nem lehet más, mint hami­
sítvány, mert azt senki sem ösmerte, mivel az 
elnök zsebében volt, (ügy van! a szélsőbalon.) 
A jövőben most már nem vagyunk biztosítva 
az iránt, miket fogadtathatnak el a Ház­
zal. A mentelmi bizottság ülése is helyte­
len volt.

Kubik Béla : Es erőszakosság.
Holló Lajos: Elitéli az ülésnek másnapra 

való átvitelét is. Megtörtént az, hogy beugrattak 
egy fontos közjogi személyt, hogy pénzzel le­
het itt vesztegetni.

Kecskeméthy Ferencz: A granicsár ba­
rátja. „

Kubik Béla: Madarat tolláról.
Holló Lajos: Lehet, hogy beugratták a 

miniszterelnököt is, hogy itt lehet erőszakos­
kodni és amint látjuk, ezt lépésről-lépősre 
követi is. (Zaj a szélsőbalon.) Magáévá teszi 
mindenben Barabás indítványát. (Helyeslés a 
szélsőbalon.) e .

Lengyel Zoltán: A jegyzőkönyv hitelesí­
téséhez szól. Szintén kifogásolja azt. Az ő szavai 
mind meg vannak másítva, részben kihagyva. 
(Zaj a szélsőbalon.)

Felkiáltások a szélsőbalon: Szép dolog! 
Kubik Béla: Meghamisítottak mindent.
Bakonyi Samu: Azért hadarják el min­

dig a jegyzőkönyvet, hogy ne tudjuk, mi van 
benne.

Kubík Béla: Paklizás!
Lengyel Zoltán: A jegyzőkönyv azt 

mondja: a miniszterelnök ugyanazon indít­
ványt adta be. .

I Elnök: Eneedelmet kérek, a jegyzőkönyv- 
I ben ez áll: ugyanezen napirendre indítványt. 
í (Ellentmondások a szélsőbalon.)

az
a

az

hí­

Nessi Pál: Meg kell nézni a jegyző­
könyvet.

(Az elnök megnézi a jegyzőkönyvet. Rát- 
kay, a baloldali jegyző odasiet.)

Hentaller Lajos. Ügyeljen Rátkay, nehogy 
hamisítsanak valamit.

Kubik Béla: Megteszik, mert mindenre 
kaphatók! (Zaj. Elnök csenget.)

Elnök: Konstatálja, hogy a jegyzőkönyvben 
ő szavai szerint van felvéve.

Kubik Béla: Tiszta munka?
Lengyel Zoltán: Ebben az esetben sem

lehet azt mondani. Hiszen az elnök zsebre 
vágta az indítványt, hát honnan tudhatták 
volna, hogy mit tartalmaz az.

Kubik Béla: Vájjon ninci megint valami 
az elnök zsebében.

Lengyel Zoltán: És megszavazták az el­
nök zsebében l^vő indítványt.

(Kubík Béla magánkívül hangosan fel- 
kaczag. Az egész ülésterem rezeg a nevetésé­
től s magával ragadja a derültség az egész 
Házat.)

Kecskeméthy Ferencz: Csinos kis elnök.
Lengyel Zoltán: És csak miu'án megsza­

vazták az állítólagos indítványt, lett felol­
vasva az.

(Kubik ismét harsányan felkaczag. Nagy 
derültség az egész Házban. Képviselők, újság­
írói, gyorsírói, sőt a nagyközönség karzatán is 
vele nevetnek.)

Lengyel Zoltán: Csodálja, hogy Apponyi 
is hozzájárult. Kéri a hibák helyrehoza­
talát.

Vihar.
Elnök: A jegyzőkönyv megszerkesztéséért 

elvállalja a teljes felelősséget. (Viharos zaj a 
szélsőbalon: Az nem elég!) Egyébként ponton­
ként fogja felolvasni a jegyzőkönyvet és a 
kifogásolt részeket. Az első kifogásolt pontnál 
felteszi a kérdést, elfogadja-e a Ház a jegyző­
könyvet e pontnál? (Igen! Nem!) Akik elfogad­
ják, álljanak fel. (A többség feláll.)

Lengyel Zoltán: Ellenpróbát kér. (Megtör­
ténik.) „ , , .....

(A kisebbség feláll a Barabás indítványa 
melleLe«^eí Zoltán: A házszabályokhoz kér 

szót. (Viharos zaj a jobboldalon: Nem le­
het! Eláll! Eláll! Ki vele! Rendre Rendre!)

Elnök: Nem adhat jogot a szólásra.
Lengyel Zoltán: Joga van szólani. Szót 

kér. (Tomboló vihar jobbról. A padokat verik. 
Nem hallgatjuk! Ki vele!)

Barabás Béla: Szólásra jelentkezel
Eötvös Károly: Szólásra jelentkezik!
Elnök: Nem adhat szót.
Lengyel Zoltán (harsányan kiáltja a jobb­

oldal felé): Jogom van beszélni! Beszélni 
akarok! , , _ .

(A viharos zaj a jobboldalon egyre no. A 
képviselők a padokat verik. Harsogva kiáltják: 
Nem hallgatjuk! Ki vele! Rendre! Rendre! Az 
Andrássyak, Hadikok felugrálnak helyeikről: 
Ki vele! Ki vele! Lengyel Zoltán nem enged. 
Többen a szélsőbalról hozzásietnek. Csititják. 
Kérik, álljon el a szótól. Más rész pártjára áll. 
A jobboldal egyre tombol, a zűrzavar növekszik. 
Elnök nem képes uralkodni a felizgult kedélye­
ken. Hiába rázza a csengőt.)

Elnök: Az ülést felfüggeszti.
(Szünet alatt a képviselők a terem köze­

pére tódulnak. Nagy csoportok verődnek össze 
Lengyel Zoltán, Apponyi, a miniszterelnök kö­
rül. Talhán, Apponyi később odamennek Len­
gyelhez s kapaczitálják, álljon el a szólástól. 
Lengyel nem enged. Erre a saját pártja kapa- 
czitálja. Ebbe végre belenyugszik.)

Elnök: Az ülést ismét megnyitja.
Eötvös Károly: A házszabályokhoz kér 

szót. Bebizonyítja, hogy Lengyelnek joga volt a 
szóláshoz. . ) .

Lengyel Zoltán: En is csak ennyit
3. kart 3 in

Elnök: Folytatja a jegyzőkönyv módosítá­
sára irányuló kérdéseit.

A többség elfogadja az arra irányuló ki-

Az idény elhaladása folytán összes raktá­
ron levő nyári batiszt és zephii ingCK, an 
goi fehér és szines mosó mellények rend­
kívüli leszállított árban kaphatók.

RóthM.
kalap- és férfi-divat üzletében.

Férfi, női és gyermek czipök
nagy választékban.
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igazítást, hogy az ülés éjfél utánig tartolt. A 
többi módosításokat elveti.

j/fjkfíilbiank a ízélsőba'on: Valóságos 
aaavazógépl . i

El«ők; A jegyzőkönyv e szerint kiigazítva | 
hitelesíttetni fog. . .. , I

(Az elnöki széket Apponyi foglalja el.)
Apponyi Albert elnök: Bemutatja az iro­

mányodat, közlök Burridn István bárónak 
pénzügyminiszterré történt kinevezését. Ezután 
egy véleményt jelent be. Az ő tegnapelőtti eljárá­
st erős bírálat tárgyává tették Erre reflek­
tálni akar. Mivel azonban a parlamenti bízott­
nál: kiküldése igen fontos, annak megválasztása 
ntán teszi meg kijelentését. Különben ez elnök­
ség eljárásával azonosítja magát. Következnek 
a napirend előtti felszólalások.

Gajdry Géza: Személyes kérdésben szól. 
Visszavonja a múlt ülésen mondott ama szavait : 
ez Polonyi-slikli. (Helyeslés.)

Kossuth Ferencs a harcsolók köré All.
Napirendre csak ülés végén került volna 

sor, de napirend előtt felszólalt:
Kossuth Ferencz: Mindenki tudja, mért 

nem vett részt a vitában. Falusi magányában 
meglepte: egy képviselőt megvesztegetni akar­
tak. De mást is hallott. Hogy még több kép­
viselőt is megvesztegettek. Felszólítja azokat, 
akik valamit tudnak, hallottak, legyen köteles­
ségük a bizottságnak jelenteni. (Taps, éljenzés.)

Felszólítja Szapáryl, bár nincs jelen, je­
lentse ki a bizottság előtt (Kiáltások: eskü alatti) 
kit kínált meg pénzzel. (Taps mindenfelől.) Fel­
szólítja a miniszterelnököt, nyilatkozzék, van-e 
tudomása, mert őt gyanúsítják. (Kiáltások: Jog­
gal Zajos ellentmondások jobbról.) Kossuth: Nem 
mondom, hogy joggal, mert magyar miniszter­
elnöknek a világ előtt tisztán kell állnia. (Taps 
jobbról.) Szapáry már levonta a kouzekvencziát, 
a tény megvan, jól tenné, ha követné példáját. 
(Viharos taps a szélsőbalon. Monjon le, ki vele.
Perczekig taps) ... ,

Apponyi. Figyelmezteti a közbeszóló- | 
kát, hogy ítéletet nem lehet előre mondani. 
Kéri, közös erővel oszlassák el a felből a par­
lament egéről. (Taps jobbról.)

Kossuth: Magyar miniszterelnöknek nem 
lenne szabad eltörni, hogy a parlamentben nyíl­
tan gyanúsítsák. 0 állja ígéretét, melyet a minisz­
terelnöknek tett, de azt is megvallja, ez eset, 
mely mindnyájunkat felháborított, uj szituácziot 
teremtett, (Viharos taps a szélsőbalon.) nem lát 
más módot, a kibontakozásra, mint eltávozását, 
(Viharos taps a szélsőbalon.) mert különben ő 
kénytelen lenne azokhoz csatlakozni, akik 
a harctól folytatják ellene. (Tomboló taps a 
szélsőbalon. Kossuthhoz tódulnak gratulálva.
Meg-megujuló taps.)

Apponyi javasolja, válasszák meg a parla­
menti bizottságot s addig, mig működése art, 
a Ház ne tartson ülést. (Általános helyeslés.)

e

vagy vidéki «tőlőbirtokos, ha a »M. Sz. 0. £.«- 

nek nem is tagja, részt vehet.
Az értekezlet után az egyesületi tagok 

meg fogják alakítani az állandó helyi bizott­
ságot, miután Nagyváradon az egyesületnek az 
alapszabályig kikötött 50 tagnál több tagja 
van. Ezen alakuló ülés megválasztja az 
két, alelnökeit és titkárát és a további 
rendeződésre nézve állapodik meg.

A bizottsági ülés után bankett lesz me­
lyen bárki részt vehet, ügy ezen 
mint a délutáni programmra nézve a 
bizottság, melynek élén dr. Molnár Imre 
hegyközségi elnök és Molnár Lijos urak ál­
lanak, fog előterjesztést tenni.

Nem kételkedünk benne, hogy ezen váro­
sunkra nézve nagy jelentőséggel bitó értekez­
let a helyi és vidéki szőlőbirtokosság részéről 
általános támogatásra számíthat.

Akik a »Magy. Szőlősgazdák Orsz. 
Egyes.*-ébe, mint uj tagok be kívánnak lépni, 
forduljanak vagy a helyi bizottsághoz, vagy 
közvetlenül az egyesület igazgatóságához (Buda­
pest, IX. Ullői-ut 25., II./ll.) tagsági nyilatko­
zatokért és alapszabályokért. Úgyszintén az 
értekezlet folyamán is jelentkezhetnek uj tagok 
a szövetkezetbe leendő felvételre.

elnö-
be-

bankettre, 
helyi

Bali a eeella ajtajához fnt és int, mira 
megindul a gyászos menet Elől négy fegyveres 
őr, ntánnk Báli, majd ismét két őr és végöl 
az elitéit, akit jobbról egy hatalmas termett 
őr, balról pedig a lelkiatya, sarntlan karma- 
lita barát tart a karján.

Kármán Mátyás, ez a kegyetlen, szívtelen, 
erőteljes rablógyilkos, aki még csak 24 órával 
ezelőtt is meglehetősen jó színben, volt, megdöb­
bentő metamorfózison ment keresztöl. A siralom­
házban töltött rövid idő, a kinszenvedések, a 
lelki gyötrelmek nagy, végtelen láncolata egy 
magával tehetetlen, mumiaszerö, gondolkozásra 
képtelen alakká törte össze. Ruhája fehér v - 
torlavászonból van, a nyaka teljesen szabad. 
A háttérben, közvetlen mögötte, áll Báli ké­
szenlétben, hogy az adott parancsra 
megragadhassa.

A bitó megszólal és bántóan 
hangon, hosszadalmasan, az önnepies 
legparányabb jele nélkül kihirdeti a

azonnal

1 nagykátai gyilkost kivégezték.
A mai akasatás.

Budapest, julius 31.

A huszonnégy órai gyötrelemnek, mely 
Kármán Mátyást, a nagykátai rablógyilkost a 
siralomházban gyötörte azóta, hogy a meg­
másíthatatlan halálos Ítéletet kihirdették előtte, 
ma reggel vége szakadt. A hóhér elvégezte 
iszonyatos munkáját.

Reggel hat órakor, egy órával a halálos 
ítélet végrehajtása előtt a kőbányai-uton levő 
gyűjtőfogház főbejárata előtt már nagy volt az 
élénkség. A bejáratot rendőrök, fegyőrök áll­
ták el, akik senki emberfiát nem engedték 
beljebb, ha az ügyészség részéről kibocsátott 
belépőjegyet föl nem mutatta.

A kiváncsiak tömege mind nagyobb lett. 
Az udvart egy kordon választja ketté és a 
kordonon belöl teljes kört alakítva száz szu- 
ronyos fegyőr áll sorfalat. A kör közepén kis 
asztalka van elhelyezve: ez a bíróság helye, 
vele szemben van a vesziőhely.

Báli Mihály ott sürög-forog a közönség 
között és jókedvűen, kedélyesen beszélget. A két 
pribék: (leld Károly és Hermann Adám ka­
tonás tartással közvetlenöl a bitófa mellett 
foglalnak helyet. Az egyiknek a bajusza és a 
haja már őszbecsavarodott: ez Geld Károly, 
aki még Kozareknek volt sok éven át a se­
gédje. Min4 a kettő fekete paszomány-ruhába 
öltözött közönséges paraszt ember.

Megkondul a fogház harangja és az óra 
erőteljesen veri a hetét. A közönség izgatottan 
fészkelődig Most jön a tragikus jelenet. Osváth 
törvényszéki hiró előveszi 
az asztal elé áll és érczes, 
mondja:

— Megállapítom, hogy
i végrehajtásához meghívott felek valamennyien 

megjelentek. Ezennel elrendelem az elitéit elő- 
, vezetését.

monoton 
hangulat 
törvény­

szék Ítéletét, a kúria döntését és a király 
elhatározását. Kármán Mátyás lehorgasztott 
fejjel, némán hallgatja ezt, közben zsebéből 
előveszi fehér kendőjét és megtörli vele szemét, 
amelyből a könyek már kiapadtak, a lelkész 
a föléhez hajol, suttogó hangon bátorítja, Kar­
mát gépiesen összegyűri a kendőt és vissta- 
gyömöszöli a zsebébe. Az ítélet kihirdetésekihirdetése 
kílencz pereset vett igénybe, aztán az ügyész 

állott elő:
— Elrendelem a halálos bírói ítélet végre­

hajtását. Az elítéltet átadom a hóhérnak és 
utasítom, hogy hajtsa azonnal végre!

A lelkiatya gyorsan az elitéit szája elé 
tette a feszületet, amit Kármán megcsókolt. 
Mire az ügyész utolsó szava elhangzott, Báli 
és emberei megragadták az elitéltet, a bitó­
fához lódították és fölállították a zsámolyra. 
Ekkor adott először hangot a boldogtalan em­
ber, aki szivreható, rigmusos éneklő 
nyöszörgött:

— Jézus, Szöz Mária! Mi lesz 
családommal ?

— Jaj, jaj. Uram Istenem I
A hóhér fölsietett a létrára, 1 

pedig erősen odakötözték az elitéltet, 
az éles fájdalom hatása alatt kétségbeesve 
siránkozott:

— Jaj a kezem, a lábam!
Bili már a következő pillanatban hurkot 

vetett a nyakába és annak a végét beleakasz­
totta a bitófa csúcsán lévő kampós szögbe. 
A pribékek eldobták lába alól a zsámolyt és 

| a kötelet jobbról-balről erősen meghúzták. Kár- 
| mán közben folyton beszélt:

— Jaj, Istenem, végem vanl
Hogy mit mondott aztán, nem lehetett ki­

venni. A hóhér megtörölte az arezot, lefödte 
a szemeket, majd az egész arezot eltakarta 
egy fehér kendővel és összeverve bokáit, egy 
perczczel az elitéit átadása ntán jelentette:

— Alásan jelentem az ügyész urnák, hogy 
az ítéletet végrehajtottam.

Ezután a törvényszéki orvosok szerepe 
következett.

Hét óra 24 perczkor tíz perczczel az akasztás 
utándr. Andreánszky Jenő orvos konstatálta, hogy 
a szívverés megszűnt: az elitéit meghalt. A lel­
kiatya térdre borult és imádkozott a halott 
lelkiüdvéért. Kármán még fél óra hosszat füg­
gött a bitőfán, onnan a halottas kamrába

tónusban

a

a

szegény

pribékek 
aki

Szülészeti értekezlet Nagyváradon.
A »Magyar Szőlősgazdák Országos Egye­

sülete* városunkban augusztus 23-án (vasárnap) 
nagyszabású szőlészeti értekezletet kíván tar­
tani. Ezen az ülésen dr. Drucker Jenő, az 
egyesület igazgatója ki fogja fejteni a magyar 
szőlőbirtokosok országos képviseletére hivatott 
uj egyesület munkaprogrammját, előterjesztés 
fog történni, hogy az értekezlet a boritaladó 
leszállítása, illetve a házi fogyasztás adómente­
sítése érdekében állást foglaljon és harmadszor 
előadás fog tartatni a viharágyusás jelentősé­
géről, mint jég-védelmi eszközről és esetleg 
még más helyi érdekű kérdés fog megvitatás 
czéljából felvettetni.

Ezen az értekezleten minden nagyváradi,
Telefon 143. — Telefon 143.

Friedländer Hermann posztó-kalap-gyára és a legújabb formákra való átalakítását 
Nagyvárad, Kolozsvári-utcza, Templom-tér.

az aktacsomót, 
csengő hangon

a halálos ítélet

Elvállal férfi, női s gyermek í aVÍtását 
posztó- és bieber-kalapok J —

a legszebb kivitelben. 36:?
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szállították, két órával később fvlboczolták éa 
eltemették.

A közömég gyorsan szétoszlott, esak egy 
asszony maradt a bejáratnál apró gyerme­
keiül és kezeit tördelve zokogta:

— Szegény, szegény nram!
— Uram Istenem könyörülj rajtam és 

ártatlan gyermekeimen.

ÚJDONSÁGOK.

Nagyvárad. PüBpökfürcLö-Félixfürdő.

Személyvonat

Nagyvárad áll.
Nagyvárad-

Vásártér ind.
V.-Velencze »
Rontó »
Püspökfilrdő »
Félixfürdő »

Félixfflrdő-Püspökfürdő-Nagyvárad.

7.33 9 ó0',-—•

7.20 9 .3111.42
7.34 9.4711.58
8.02 10.14
8.07 10.19
8.24 10.87

4 44 8.58

2.08
2.24

4.37! 6.28 8.54
4.53 6.44 9.10

2.93 5.09 7.11 9 29
2.44 5.14 7 14 9.30
2.58 5.81 7.18 9.54

Félixfürdő ind.
Rontó » 
Püsp. fürdő ind.
V. Velencze »
Nagyvárad-

Vásártér érk.
N.-várad áll. érk.

Szemé i y r o n a t

8.3010.42 —.—
1

3.- 5.34 7 20 9 53
8.37 10.49—.— 8.05 5.41 7.25 10.00
8.4811.00—.
9.04 11.16.12.00

8.11 5.51 7.311—.—
8.27 6.08 7.4710.18

9.2211.3412.16 8.45 6.24 8.0510.30
1—.—111.27 6.181-.-H0.32

Az indulási és érkezési adatok közép-európai 
időre vonatkoznak. Az esteli 6 órától reggeli 5.59 p«r- 
czig terjedő idő fekete számokkal van jelölve.

Tisztelettel kérjük azon előfizetőin­
ket, kik a múlt, valamint a jelen évről 
hátralékban vannak, hogy előfizetési
di jaikat mielőbb kiegyenlíteni szíves-

keljenek.

TÁJÉKOZTATÓ.
Régészeti és történelmi muzenm. (Scblauch-park) 

ÄÄK’IOWÄ csütörtök#« 

1 3_e óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

utczavonalon 4 méter «éles, a Szalárdy-uteea 
felől pedig 3 méter széles lerraszt ideiglenes 
korláttal körtik üríthet. A korlátot a téli hóna­
pokra eltávolítja. A tanács legközelebb határoz 
a beadvány felett.

* A Yilmos-haszártisitek koszorúja.Bosznia 
és Herczegovina okkupácziójáuak most van a 
huszonötödik évfordulója, tiu.aonöt éve annak, 
hogy annyi ezer magyar katona vére áztatta 
Bosznia földjét, a melynek meghódítására, mint 
az akkori kölügyminiszter gróf Andrássy hitte, 
egy ezred és egy katonabanda is elegendő lesz. 
A véres ütközetek egész sorozata czáfolta le a 
kedélyes mondást. Ott harczolt az okkupáló 

1 seregben a Vilmos-huszárezred is, melynek egy 
.-osztálya Nagyváradon állomásozik és az erős 

küzdelemben több tisztje éa közvitéze hullott 
el. Az ezred az okkupáczió évfordulóján meg­
emlékezett az elhunyt bajtársakról s koszorút 

* küld porladozó hamvaik felé. A hatalmas ba­
bérkoszorút tegnap vitte el a Vilmos huszár­
ezred egyik századosa Boszniába.

* Egy «rí fia tragédiája. Napok előtt 
megírtuk egy szegény nyomorék úri fiú tragé­
diáját, mely az őrültek házába vezetett. Akkori 

| értesüléseink aierint a szülői kegyetlenségnek 
I tulajdonítottuk a történetet, de a mint értestt- 

' lünk, a család hibáján kívül érte a szomorú 

8°” * Ásatások Szent-Jobbon. Fraknói Vilmos 
püspök szent-jobbi birtokán már hetek óta 
történelmi ásatásokat végeztet. Az ásatás fö­
lötte nagy sikerrel járt s több értékes ókori 
szobor, korsó és más a korra jellemző lelet ke- 

I rült napvilágra. A püspök most nagyobb arányú 
I ásatást tervez Szent-Jobb határában s a kul- 
I tuszminiszterhez fordult, hogy az ásatás érde- 
| kében minden akadályt elhárítsanak. A köz­

oktatásügyi miniszter most utasította Bihar- 
megye alispánját, hogy tegyen kellő intézkedé­
seket az ásatás érdekében. Az ásatások alka - 
mával felszínre kerülő őskori szobrokat éa 
más történelmi leleteket: fegyvereket és pén­
zeket, részben a Nemzeti, részben pedig a 
Bihar’megyei történelmi múzeumban fogják el­

helyezni.
* Vérengző munkások. Ireg község hatá- 

1 rában lévő Schweiczer Fülöp földbirtokos pusz- 
1 táján halálos kimenetelű verekedés volt szer­

dán délután, minek következtében a munká­
sok felgyújtották a pusztát. Az uradalomban 
alkalmazott aratók a gabonabehordás és ka- 

' zalberakással voltak elfoglalva, miközben az 
aratógazda, Csóka Tamás és az uradalom öreg 
bérese, Bori József valami miatt összevesztek. 
A czivakodásba beleszólt az aratógazda le­
gényfia, Csóka József is, akit aztán az egyik 
jelenvolt béres arczulüiött. Erre aztán kitört a 
verekedés. Az aratók Csóka mellett, az ura­
dalmi cselédség pedig az öregbéres mellett 
foglalt állást és vaníliákkal osztogatták az 
igazságot, miközben egy aratólegényt, Kocsis 
Istvánt oly súlyosan ütöttek meg, hogy men­
ten összeesett és meghalt. A verekedés még 
tartott, mert egyik fél sem »kart tározói az 
udvarról, hol a meghalt legény feküdt. Az ara­
tók a csendőrséget akarták értesíteni a faln- 

I ban de a béresek senkii eem bocsátottak ki 
1 a pusztáról. Estefelé az öreg béres azzal fénye- 

getődzött, hogy az aratókat lezáratja az istál­
lóba. Erre a fenyegetésre azután az aratóinun- 
kások felgyújtották a már behordott buzakaz- 
lakat. A cselédség a tűz láttára a mentési 
munkához fogott. Ezt az időt a megvert arató­
nép felhasználva, megszöktek a pusztáról, ma­
gukkal vitték a halottjukat is, a kit Iregre 
szállítottak. A szeles idő következtében a több 
mint négyezer csomó gabonarakás, továbbá 
nagy mennyiségű takarmány és az uradalmi 
épületeknek nagy része teljesen leégett, mely 
alkalommal sok jószág is elpusztult. A csend­
őrség táviratilag jelentette az Ozyet az ügyész­
ségnek s amíg az megérkezik, úgy 
zőket, valamint a gyujtogatókat is 
vették.

2 A villamos telep építése. A városi vil­
lamos telep építése gyorsan halad a befejezés­
hez s nemsokára megkezdik a berendezését is. 
A kazánok befalazását a hires Custodia czég 
7656 koronáért hajlandó a munkálatot elké­
szíteni, Incze Lajos vállalkozó azonban 7400 
koronáért ajánlotta meg a munkálat kivitelét. 
A városi főmérnök javasolja a tanácsnak, 
hogy Incze Lajost bízza meg a kazánok be­
falazásával.

* Kaiba ugrott ember. Borzalmas módon 
vetett véget életének Sápi Imre mezősasi em­
ber. Mint Meíőáasról jelentik, tegnap a legelő 
ágas kutjában holtan találták Sápi Imrét, a 
ki már évek óta betegeskedett. Az esetről rög­
tön jelentést tettek az ügyészségnek, s itten 

' megtették az intézkedéseket a hulla felbonczo- 
lására. A szerencsétlen ember gyógyíthatatlan 
betegsége miatti elkeseredésében ugrott a legelő 
kútjába.

* Vilmos-hus zárok Aradon. A Vilmos 
császár nevét viselő 7. huszárezred, melynek

I ejy osztálya Nagyváradon 
idén ismét Arad környékén 
gyakorlatokat s innen vonul 
Hadik-huszárokkal együtt a 
gyakorlatokra. Az ezred egy 
szálláacsinálás czéljából előre küldtek, már | , 
tegnap Aradra érkezett, holnap pedig meg- | 
érkezik az egész ezred. A kék atillás Vil- | 
mos-huszárok a környékbeli községekben | 
lesznek elszállásolva, az Uj-Arad felé eső bá- ! 
náti részen. I

« Egy kraicsár, meg egy krajezár. A mint | 

öklömnyi gyerek s’harsiny hangon rám kiált: | 

— Krajezár a különkiadás! I
Időm sincs megijedni tőle s a másik oldalról j 

más hang riaszt meg:
__ Krajezár az esti kiadás!
Zsebembe nyúltam, hogy valamelyiket meg­

vegyem. A krajezár láttára az első gyerek meg 
lelkesebben kiabált:

— Csak Friss Újság tessék!
A másik kontrázott:
— Frissebb a Nagyváradi Újság.
— Nem igaz! Ne tessék neki hmm!
— Hazudsz! Az én lapomból készül a

_ Ti csak az enyimet utánozzátok.
— Nálatok senkit sem fizetnek.
— A tieteket meg a kutya sem olvassa.
— Kutya ? Ha még egyszer mondod, pofon 

ütlek« • * *__ Itt a kipem, ha mered. De aztán vigyázz 
a szemedre! . ‘Csitt, csatt. A pofon ott volt, vissza is adó­
dott. Aztán jöttek komolyabb érvelések: fultépá- 
sás, mellbevágás, rúgások és a többi. A jereke- 
dők körül egész karéjba gyűlt össze a pubhku 
biztatták a vitézeket:

— Üsd, nem apád!
Egyszerre megjelent a sarkon a 

közönség szétoszlott, a verekedők az 
Kias elintézése után szintén. Csak az 
czárom maradt ott a földön, melyet , ji 
kiütöttek a L 
azóta a nagy ,
a Friss-e, vagy a Nagyváradi ? ■

• Utazás egy építés körül. Sok baj van a ; 
Knapp-féle ház helyére tervezett palota építő- ; 
aével Mint említettük, ifj. Qnümann József 
nem volt hajlandó csak kikötések mellett a 
város részére átsngedni azt a 70 négyszögmé- 
ter területet, amennyivel beljebb kell az uj 
palotát építeni, az elbontott ház vonalánál. A 
tanács éppen ez okból nem adta meg az épí­
tési engedélyt. Uj. Guttmann József azonban 
megkezdte engedély nélkül az építkezést, amiért 
a hatóság büntetéssel sújtotta. Tegnap egy 
uiabb beadványt intézett ifj. Guttmann József, 
amelyben a békés megegyezést kén. K'jelenti 
hogy ingyen átadja a város tulajdonába a 70 
□ méter területet, ha a Bémer-tér felé eső

állomásozik, az 
végzi az 

később az 
délvidéki 

szakasza,

ezred- 
aradi 

király­
melyet

megyek az utczán, egyszer csak elém toppan 
. > i___ ;_ rím kiált:

egy

♦ Dr. Balyovszky József betegsége. Pár 
hónappal ezelőtt őszinte részvéttel és aggoda­
lommal értesült Nagyvárad város közönsége dr. 
Bulyovszky József nyug, polgármester súlyos 
betegségéről, amelyet az orvosok is aggodalom­
mal konstatáltak. Jóleső örömmel vesszük a 
hirt, hogy a köztiszteletben álló férfin állapota 
az utóbbi hetekben örvendetesen jobbra fordult, 
annyira, hogy már az ágyat is elhagyhatja na­
ponként s a család jóbarátainak látogatását is 
fogadhatja. A nap egy részét szobájában sétá­
val és hírlapok olvasásával tölti. A súlyos be­
tegsége által sújtott család reméli, hogy a tel­
jes nyugalom helyreállítja a derék és közszere­
tetben álló férfiú egészségét, amit a város kö­
zönségének összeségével mi is őszinte szívből 

óhajtunk.
* A debreczeni országos czlpészkongresszus. 

Az ország összes czipésziparosainak kongresszusa, 
mint értesülünk augusztus 15-én, Nagy-Boldog­
asszony napján fog megtartatni a Bikában s 
azon Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter 
képviseletében dr. Andor Endre 
kár fog részt venni. A kongresszust Szabó Kál­
mán debreczeni kereskedelmi- és iparkamarai 
elnök fogja vezetni, ki megnyitójában a minisz­
ter képviselőjét fogja üdvözölni. Ezután a napi­
rendre tűzött ügyek tárgyalása következik. Ezek 
után Weidner Gusztáv előkészítő bizottsági el 
uök referál a kiállítás munkálatainak befejezé­
séről s felkéri a miniszter képviselőjét, hogy a 
kiállítást nyissa meg. A megnyitás u » k>- 
állitás megtekintése következik. A Kiállítók közt 
több nagyváradi iparos is szerepel, kik kis. 
czipőkkel, felsőrészekkel vesznek részt.

rendőr. A 
ügy lová­

én kraj- 
verekedők din óit « ---- 4

kezemből s a mely megtiporva méláz 
kérdés fölött: melyik hát a jobb lap,

a véreng- 
őrizet alá
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• Wend heim gróf a szegényekért. A jó­
tékonyságáról ismert Wenckheim Dénes gróf 
a napokban kertmegi uradalmába ránduit át 
Az alkalmat felhasználta Vésztő .község elöl­
járósága s lardy Lajos községi jegyző veze­
tése alatt küldöttség utján tisztelgett a gróf­
nál s arra kérte, hogy nyújtson segédkezet a 
gróf jószívűségével a Jtözség lakosai szegény­
ségének enyhítésében az által, hogy terjedel­
mes birtokából a szegény emberek is kaphas­
sanak mérsékelt áru haszonbéres földet A ne­
mes szivö gróf a küldöttség kérelmét kegyesen 
meghallgatta s megigérte annak teljesítését. A 
gróf kijelentése nagy örömet és általános meg­
elégedést keltett az egész községben. Ily módon 
körülbelül 1000—1600 hold földbérlethez jutna 
a község, ami nagyot segítene a vésztői mun­
kásnép sorsán.

* Drága bosszú. Tegnapi számunkban egy 
járásbirósági Ítéletről emlékeztünk meg, a 
melyre vonatkozólag a következő sorokat 
vettük:

>Közölletett a >Tiszántúl« tegnapi számá­
ban, hogy Kovács Ákos nagyváradi kereskedő 
ellen G. J. úrnő a nagyvárad-városi kir. járás­
bíróságnál becsületsértés vétsége miatt felje­
lentést tett és feljelentése folytán a járásbíró­
ság Kovács Ákost 60 korona pénzbüntetésre 
ítélte el. Kovács Ákos ügyvédje, dr. Lánczi 
József utján az igazság érdekében annak közzé­
tételére kérte fel lapunkat, hogy ő G. J. úr­
nőt becsületében meg nem sértette, neki ar­
ról semmiféle tudomása nem volt, hogy inasai 
valamelyike G. J. úrnő arczképét az illem­
helyre vitte be és ott kiszegezte. Épen ezért 
nem is nyugodott meg az ítéletben, hanem ’ 
megfelebbezte azt. G. J. uraő csak azért tett 
ellene bűnvádi panaszt, mert Kovács az arcz- ' 
képet neki a ráma értékének, a 3 koroná­
nak megtéritése nélkül kiadni nem akarta. 
A ki figyelemmel olvasssa a lapok hirdetéseit, 
az jól tudja, hogy a Kovács L. és társa czég 
reklámjaiban mindenütt benne foglaltatik, hogy 
a megnagyobbított arczképeket ingyen adja a 
czég a vevőknek, de mert a czég a képekhez 
keretet is készíttet, ennek a beszerzési költsé­
gét meg kell az egyes vevőknek fizetni. A mit 
a czég hirdetésében igér, azt meg is adja, de 
nem adhat olyat, a mit nem ígért s amit 
becsületes kereskedelmi forgalom mellett meg­
adni nem is lehet.«

Amidőn a beküldött helyreigazítást kö­
zöljük, megjegyezzük, hogy minden amateur 
tisztában vau azzal, hogy olyan reklám­
képet 3 koronáért előállítanak, tehát ha a 
kereskedő ezen dijat követeli, tulajdonké- 
pen ingyen nem ad semmit. Továbbá na­
gyon rossz védekezés az, hogy a gazda tulaj­
donában levő képet az inasa tetszése szerint 
függesztheti ki az illemhelyre. így a vásárló 
közönség el lehet rá készülve, hogy azt a • 
bizonyos helyet — inas tetszése szerint — az 
arczképével dekorálják. Ez a védekezés tehát 
határozottan roszabb — az elvesztett pernél

x Értesítés. Tekintve, hogy a szülőknek 
mily óriási kiadásai vannak a gyermekeknek 
az iskolai évre szükséges fehérnemüek és szí­
nes ruhák beszerzésével, így tehát, ha jó árut 
akarlak olcsói beszerezni, forduljanak az „Amerikai 
Áruházhoz“, hol önök is, mint legjobb isme­
rőseik meglepetve fogják tapasztalni, hogy min- ■ 
dent a legjobban lehet beszerezni valóban 
olcsó árért. 260.

■
x A n. é. közönség szives figyelmébe ajánl­

juk Ffilfip István jó hírnévnek örvendő ven­
déglőjét és szállodáját, úgyszintén * mai kor 
igényei szerint átalakított kerthelyiségét, mely 
az indóház mellett van. Jó és ízletes ételeiért, 
tisztán kezelt boraiért, úgyszintén pontos és 
előzékeny kiszolgálásáért minden oldalról elis­
merést érdemelt ki. Továbbá különös gondot 
fordít szállodájára, melynek szobáit egészen újon­
nan restauráltatta, a szobaárakat pedig tete­

mesen leszállította, hogy ez által is tanúbizony­
ságot adjon üzletének szolidságáról. Kerthelyi­
ségében naponta egy jól szervezett czigány- 
banda szóratkoztatja a m. t. vendégeket. 134.

x Uj fielet. Felhívjuk olvasóink figyelmét 
Waldmann Mór üveg-, porczellán- és lámpa­
raktár, valamint villámon felszerelési vállala­
tának lapunk mai számában megjelent hirde­
tésére. 3M

x Figyelmeztetés. Saját érdekében cse­
lekszik mindenki, ha a villamos berendezések­
ről a Nagyváradi Műszaki Villamos Válla­
lattól (Nagyváradi takarékpénztár-épület) költ­
ségvetést kér, mely a legalaposabban és telje­
sen díjmentesen állittatik ki a n. é. közön­
ségnek. Csillárok részletfizetésre is kaphatók.

* Olvasóink, figyelmébe ajánljuk nyári csik­
kek beszerzése végett Fábry Testvérek fő-ut- 
czai üzletéhez fordulni, ezen kereskedő czég 
az összes raktárán lévő nyári ezikkeket augusz­
tus 1-től kezdve mélyen leszállított árak 
mellett kiárusítja s igy minden vevő 
saját érdeke ez alkalommal vásárlásait kizá­
rólag Fábry Testvéreknél eszközölni. Ajánljuk a 
fenti czőgoek tárcza alatti hirdetését figyelemre 
méltatni. 9.

X Felhívjuk olvasóink becses figyelmét 
Keeskeméty István (Lukács György-utcza 
sarok), jóhirnévnek örvendő vendéglőjére, mely 
jó konyhájáért, és tisztán kezelt italaiért és 
előzékeny, pontos kiszolgálásáért minden tekin­
tetben elismerést érdemel.

NYILTTÉR

Kecskeméty István 
étterme és sörcsarnoka, 

nagyvárad, Lukács György-utcza sarkán.

Naponta frissen csapolt márcziusi sör. 
315 Saját termésű, tisztán kezelt 
HEGYI BOROK. 
Társas-ebédek, vacsorák vagy lakomák 
étlap szerint vagy megállapított árak mellett 

elfogadtatnak.

ahoxneasek
elfogadtatnak mérsékelt árak mellett.

Egyben van szerencsém a vidéki utazó kö­
zönség szives figyelmét felhívni, hogy 

vendég-szobáimat 
újonnan berendeztem és tisztántartására 

különös gondot fordítok, úgyszintén 

—■szállóhely —— 
olcsó ár mellett szives rendelkezésre áll.

Közönség köre.*

Nyilatkozat.
Alant írott, hivatalos eljárásából kifolyólag 

egy helybeli lapban, egyoldalú, sőt irányzatos 
hirben meghurczoltatván, az ügyre vonatkozólag 
egyelőre következő nyilatkozatot adom:

Tekintet nélkül a személyre s annak a fenti 
lapban közölt színes jellemzésére a tény követ­
kező volt:

* E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősségat 
A Szerk.

A káptalani erdőn át járni tilos, és ezen 
tilalomra felügyelni kötelességem.

Mivel erdőkerülőim egyébb elfoglaltságban 
voltak, magam mentem szerdán délelőtt az er­
dőre felvigyázni.

Láttam, hogy gabonás szekér jön a tilos 
utón, melyet visszaküldtem, utána még két 
szekér jött gabonával terhelve, melyeknek ko­
csisa hivatkozott arra, hogy nekik asszonyuk 
mondta, hogy itt jöjjenek át, de rendeletemre 
szó nélkül visszafordultak.

Ezután jött kocsin magából kikelve Kom- 
losán Zsófia és tilalmamra nemhogy visszafor­
dult volna, de leugrott a kocsiról és tettleg 
inzultált, mit erélyesen utasítottam vissza s a 
további dühöngést lehetetlenné tettem, aztán 
ráparancsoltam, hogy a tilos útról azonnal for­
duljon vissza. Komlosán Zsófia látva, hogy az 
erőszakosság csak aeki lesz hátrányára, vissza­
fordult s kíséretemben kibajtatott az erdőből.

Később jutott eszébe, hogy a Nagyváradi 
Napló szerkesztőjének sógora által ellenem fel­
jelentést tegyen.

Az ügy már az én feljelentésem folytán 
bíróság előtt van.

Ennyit méltatlan meghurczoltatásom illusz­
trálására.

Rontó, 1903 julius 31-én.
Böhm György, 

erdőgondnok.

TÁVIRATOK.
A képviselőházból.

Budapest, julius 31. (Saj. tud. táv.) 
> Kossuth felszólalása után rövid házsza­

bályvitát provokált a miniszterelnök in­
dítványa, hogy mig a parlamenti bizott­
ság ülésezik, a ház napolja el üléseit s 
ha esetleg tizedikéig nem fejeznék be a 
tárgyalásokat, 10-én újra összehívják az 
országgyűlést.

A parlamenti bizottság megalakítása.
Szünet után a parlamenti bizottsá­

got alakították meg, mely ítélkezni fog a 
vesztegetési panamában. Tagjai lettek: 
Andrássy Gyula gróf, Beöthy Ákos, 
Ivánka Oszkár, Josipovits báró, Kubinyi 
Géza, Mandel György, Polonyi Géza, 
Rátkay László, Szivák Imre, Tóth János, 
Zichy János.

A parlamenti bizottság ülése.
Budapest, julius 31. (Saj. tud. táv.) 

Az 5 órakor megalakult parlamenti bi­
zottság 8 órakor kezdte meg tárgyalását 
Rohonyi elnöklésével.

Először is Polonyi Géza indítvá­
nyozza, hogy mondják ki, a tanuzó kép­
viselők ne lehessenek jelen mint hallga­
tók a tárgyaláson.

Az indítvány elvetése után kihallgat­
ták Papp Zoltánt, aki részletesen el­
mondta, hogyan jutott hozzá a 10.000 
korona. Dienes Mártonnal 28-án a Ko­
rona kávéházban találkozott. Előadta 
Papp Zoltán szószerint egész beszélgeté­
süket, melynek folyamán Dienes egyebek 
közt azt is mondta, hogy a pénz egy 
oly kegyelmes úrtól származik, a ki 
közvetlen érintkezésben áll aszal az 
emberrel, a ki ma a kormányzást 
intézi.

Az elnök ezután megkérdezte Papp 
Zoltánt:

— Itt van-e a váltó?
P: Nem kaptam vissza.
E.: Barátja volt önnek Dienes?
P.: Nem, de gyakran vette igénybe 

apróbb szolgálataimat.
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a ki úgy nyilatkozóit hogy topár» | s.n bid.g zab», k~t 
gróf csak bűnbakja Khuen-Redervary- ™egDaniH . bj . -------
nak, a kinek kormányzóságát köszönheti. | ,

Budapest, julius 31. (Saj. tud. távir.) . I 
Este elterjedt a hir, hogy Dienest Bér- < 
linóén letartóztatták.

A bolgár fejedelem útja.
I

Bécs, julius 31. Ferdinand bolgár fejedelem ' 
anyjával, Klementina szász-kóburg herczegnővel 
tegnap este ideérkezett és röviddel azután Mu- 
rányba utazott tovább. (M. T. I)

Santos Dumont léghajói a hadsereg 
^szolgálatában.

Pária, julius 31. A hadügyminiszter elfo­
gadta Santos Dumont ajánlatát, mely szerint ő

K: Valami lisztát azokról, akik már 
pénzt kaptak, nem mutatott Dienes?

Papp Zoltán: Nem. De Ígérte, ha 
Lengyel Zoltánt és Nessi Pált is meg- 
szerzem a leszerelés ügyének.

Miklós Ödön: Emlitette-e Dienes, 
hogy másokat is megkínált már pénzzel ?

° Papp Zoltán: Igen, de neveket nem 
említett.

Papp Zoltán kihallgatása után kínos 
jelenei következett.

Szapáry László gróf megtörtén, ide­
gesen lép a bizottság elé s bűnbánóan 
részletesen bevallja, hogy ő intézte az 
egész vesztegetést. Állítja, hogy tisztán 
jóhiszeműség vezette. Fogadja és vissza­
utasítja a gyanút, mintha a minisz­
terelnökkel ez ül. 
volna. »

Megtörtén beismeri teltének meggon­
dolatlanságát s mindenért elvállalja a kö­
vetkezményeket s az erkölcsi felelős­
séget.

Éjfél elölt a tárgyalást felfüggesztet­
ték s holnap 11 órakor folytatják.

A függetlenségi párt értekezlete.
Budapest, julius 31. (Saját tud. táv.) 

A függetlenségi párt ma este lóth Já­
nos elnöklésével értekezletet tartott. Az 
ülés megnyitása után Fáy és Pölónyi 
bejelentették, hogy belépnek a pártba. 
Ezután Pichler indítványozta, b—” Q 
párt maga I-----------
a vesztegetés ügyében.

Bartha Ferencz nem helyesli az in­
dítványt, hogy eléje vágjanak a par­
lamenti bizottság intézkedéseinek.

Ezután 5 tagot küldött ki a párt
Kossuth Ferencz meghívására.

Kossuth megjelent az értekezleten 
s kijelentette, hogy a helyzet sajnálatos 
alakulása parancsoló és szükségessé teszi, 
hogy mindannyian összefogjunk a kibon­
takozás érdekében.

Ezután az értekezletet befejeztek.

Jön az angol király. _____________
... . j .\ I fnowtőRt követő levél, melyben a fiatal emberBÓC8, julius 31. (Sajat tud. tavin) I g b omágait mondja el. Leírja az öreg 

Hir szerint Edvard angol király az ősz- I eir8gadtatását, de azonnal ellensúlyozza a 
szel meglátogatni készül királyunkat. I szereteireméltó szavakat, a saját csaknem ud-

I variatlan megjegyzésével. »Apám — írja a
4 bileki katasztrófa rendezői. I többek között — valósággal rajong önért ku- A »ueKi ■ lönösen letszik Qeki az ön határozottsága,
RéíN iulius 31. (Saját tud. távit.) I erélye, amit ilyen fiatal leánynál fel sem té-

A Zeit úja: A vizsgálat ;
a bileki szerencsétlenségért a felelősség | ,....Q inonnavnhh rész, iobban
főképpen Grünczveig ezredest terheli. Az 
ezredest és a dandárparancsnokot ad 
audiendum verbum Ischlbe rendelték.

Dienes Berlinben.
Berlin, julius 31. (Saj. tud. táv.) 

Dienes ‘Mártont Berlin egyik központi 
kávéházában több magyar ember fölis­
merte. L-----  .
eltagadta nevét. A kávéházban 
gén emberrel beszélgetett, a ki állítólag 
fiumei újságíró.

Berlin, julius 31. (Saját tud. táv.)
Dienes akkor is a kávéházban tartózko­
dott, mikor a Volf féle táviratok nyomán 
elterjedt a hir Berlinben, hogy Dienes 
elfogatását elrendelték. Dienes mikor 
megtudta a hirt, csakhamar távozo

mmisz-
gyben összeköttetése lett ' léghajóit Franciaország rendelkezésére bocsátja, 
m u;« Qontna Dnmnnt louközelebb a ka-

mer uiuuvaujuzui, hogy a | •
kebelében indítson vizsgálatot | kos intézkedéstől. (M. T. )

lUUgDdiiia vuma, ------------- ,

utóbbi levelek mind olyan hangon voltak írva, 
mintha a tanító, még pedig pedáns, még a 
kákán is csomót találó tanító irt volna tanít­
ványának és nem a barát a barátnőnek, fiatal 
ember a lánynak. Mindent bírált, mindent ki­
fogásolt, úgy látszik, hogy ellensúlyozni akarja 
az apja hízelgő nyilatkozatait. Legutóbb az írá­
sába kapaszkodott bele, egy vonást nem ha­
gyott megjegyzés nélkül. Márta erre azt irta 
neki tréfából »tanítson meg szépen Írni« és 
csakhamar meg is érkezett egy sűrűn beirt le­
vél, mely mellé az abc volt csatolva. A négy ív 
csupa tanácsokat, csupa utasításokat tartalma­
zott a toll tartására, a papír állására.

(Folyt, köv.)

KÖZGAZDASÁG.
Hir szerint Santos Dumont legközelebb a ka 
tonai léghajós osztálylyal együtt legújabb nagy 
léghajóját vasúton Nancyba, vagy Belfortba 
szállíttatja, és a léghajóval ezen városok egyike 
felett fog gyakorlatozni. (M. T. I)

Khina és Oroszország
Köln, jul. 31. A Köln. Ztg. jelenti Péter- 

várról: Kínai jelentések szerint a pekingi kor­
mány jelentéseket kapott Tibetbő), hogy az szanaeaozoK a iueja«<:iv ..........
oroszok a földtani vizsgálatok ' kamaránkhoz fordulhatnak Nagyvárad, 1903
vonatkozó titkos tárgyalások után most ne s 
hány száz kozákot küldtek Tibetbe, azt állít 
ván, hogy bírják Kínának az átvonulásra vo-

I natkozó eogedelmét. A kínai kormány érte^ 
sitette tibeti képviselőjét, hogy az oroszoknak ■ 
nem adott engedőimet. Figyelje meg az oroszok I

I mozdulatait, de tartózkodjék minden erősza- i 
" ') ■ Magyar aranyjáradék 4 — — — — —

I —- ; Magyar koronajáradék — — _

Magyarvasuti kölcsön ezüstben — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4’/« 
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — —
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — —
Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 
Osztrák járadék papírban — — — —
Osztrák járadék papírban — — — — —
Osztrák járadék aranyban — — — —
Osztrák korona járadék —
Osztrák államsorsjegyek — — — ‘ ‘ “
Osztrák magyar bank részvény — —

Gazdasági kiállítás Kolozsvárott. 
A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara a 
következő értesítést adta ki: Az »Erdélyi 
Gazdasági egylet« f. évi szeptember hó 5., 6., 7., 
8-i- napján Kolozsvárott gép. eszköz- anyag- 
tenyészállit- és baromfikiállitást rendez. Ezen 

I a nagyméltósága földmivelésügyi m. kir. Mi- 
j niszter ur erkölcsi és anyagi támogatásával 

tartandó kiállításra midőn az érdekeltek figyel-
> mét felhívjuk, egyben közöljük, hogy a részt- 
' venni szándékozók a megfelelő bejelentési ívért

julius hó 31. A nagyváradi kereskedelmi és 
iparkamara: Huzella Gzula, kir. kerask taná­
csos, elnök. Dr. Sarfcodi Lajos, titkár.

Hivatalos árfolyamok 
budapesti áru- és értéktőzsdén 1903. julius 31-én. 

190.45 
90.75

i Magyar vasúti kölcsön aranyban *,/• < — 
! ValrHÖn ezüstben 21/.°/o

REGÉNY CSARNOK, joo 8j

kivel 
mint

U 

most 
eddig.

98.50

99.25
201.—
156.—
100.25
100.50
121.—
100.75
154.75

15.90

Sorsjáték.
Regény.

Irta: Stella (Szőke Berta )

Sokat gondolt Láposira is, 
még gyorsabban váltott levelet,
E tekintetben sehogy sem tudott magával tisz- , 
tába jönni. Az ifjú apjának viselkedése olyan 
különösnek tűnt fel előtte s aztán egy a Iá-

A nerkeutéeért felelte: •

Dr. VUCSKICS GYULA.

Mi férfiak legalább a legnagyobb rész, jobban 
szeretjük a nőaél a gyengeséget, a határo­
zatlanságot, épen ez az, a mi bennünket le­
bilincsel. Az erély s határozottság a mi ne­
münk tulajdonai s azért nem szívesen látjuk 
azt önöknél, kiknél napi munkánk, küzdelmeink 
után üdülést keresünk. Bocsásson meg nyílt­
ságomért, de ön felhívott minden tekin- ! 
tetben nyíltan kimondani véleményemet 
stb.* , . . ,Azt rójja fel hibámul, a mit mások mint 
erényt emlegetnek nálam — gondolta elkese­
redetten. De a dacz csakhamar felülkerekedett 
benne. Mit törődöm vele, ha tetszik-e vagy 
sem az ilyeh természet! ...

Az ő kedvéért nem fogok megváltozni, 
nem leszek gyenge, erőtlen baba, a kit ki-ki 
kénye-kedve szerint vezet, tanít. Egy hang 

i bensőjében ugyan ellent mondott a kifaka- 
I dásoknak, azt azonban elhallgattatta hama- 
' rOB3D.i Nem akart, nem mert ábrándozni, az ifjú 

-tuuia a , --------------- ’ levelei nem bátorították arra legkevésbé sem.
u ■ Aai tud táv.) Ha eevszer-egyszer olvasott is a sorok közöttEgySÄ-Äo^ienest! un..».. —.—

Dienes ^Mártont Berlin egyik központi

Többen meg is szólították, de ő 
egy ide-

Fényes kiállítású

háromszobás úri lakás 
augusztus vagy november el­

sejére kiadó.
Füchsl Testvérek.336

A fürdő- és nyaralási idény al­
kalmából a t. közönség figyelmét 
felhívjuk

tűz és betörés mentes
letéti pénztárunkra,
melyben külön-külön álló és köz­
vetlenül zárható fiókok állanak 
előnyös feltételek mellett a bérelni 
kívánók rendelkezésére.

Nagyváradi Takarékpénztár, 
részvénytársaság.
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Hazai ipar!

Bútor
Hirdetés.

A Nagyváradi Hitelbank 
takarék- és segélyszövetkezet 

működését megkezdette. ,
Tagok ez évi október 1-ig — fflUlaSZ- I 

tási illeték fizetése nélkül - felvétetnek.

1903. augusztus i

A befizetések hétköznapokon egész 
napon át, vasárnap és ünnepnapokon 
pedig d. e. 9—11 óráig eszközölhetök a 
«Nagyváradi Hitelbank r. t.» üzleti helyi­
ségében Kossuth Lajos-utcza (Sándor 
Samu-ház.)

Az igazgatóság

Modern lakásberendezések, valamint 
egyes bútordarabok gyári árban

REISZ és PORJESZ
butorgyárosoknál, 296

Nagyvárad, Zöldfa utcza elején.

A várad-velenczei volt Weinberger- 
féle gyárhelyiségben

2 magtár
azonnal bérbevehetö.
Értekezhetni lehet a Nagyváradi Takarék 

pénztárnál. »07.

| Gazdák figyelmébe! |
Tavotta-kenőcs, gépolaj és olive-olaj, restuticio fluid, szerszám Sg 

í;ó'< zsír és szerszám lakk, padló- fénymáz.
H Midennemü gazdasági és házi czikkek. Mindennemű ásvány- és gyógyvizek. || 
# Világhírű vásártelki ni ár só. üj

Frsnczia és mapvar pezsaők; különleges csemege-borokon kívül ajánlom sa- 
iííí: ját termésű boromat literenként ci 60 fillér, 50 literen felül 44 fillér.

É Naponta friss gyümölcs. J
H Kugler Gerbeaud összes gyártmányainak egyedüli raktára. |g

Í812 A I
I „Nagyváradi hitelbank részrénytársasági 
mfiködését Kossuth Lajos utcsa 10, 

ss. a. megkezdte.
Üzletköre:

Betétek kamatozás végetti elfogadása] 
I könyvecskékre és folyó számlára, mely előbbi i 
íntán 5*/o kamatot fizet, adólevonás nélkül. : 

Váltók leszámítolása.
I Előlegek értékpapírokra és áro-
készletre.

' Jelzálogkölcsön nyújtása házakraj
lés földekre.

Értékpapírok vétele és eladása.
Szelvények és kisorsolt érték-j 

papírok beváltása.
Hivatalos órák: d. e. 9—12-ig, d. u.; 

3—5-ig.
Az Igazgatóság.

|f Kádár János, ||
:;í:g aca Bémer-tér.

íj Uj üzlet! Szabott árak!_______

Waldmann Mór
s üveg-, porczellán- és lámpa-raktára, villamos felszerelési vállalata sr

3 
cd

is Nagyvárad, Szt. Lászió-tér (Fekete-sas épületében). c/> 
i

CD'

H" Nagy választékban és ízléses kivitelben kaphatók: petróleum-, <0

” villám- és gáz csillárok, étkező-, ivó-, mosdó-, kávés- és ■■c

Sh

g teás-készletek, china- és alpacca-ezüst dísztárgyak, leg- CCS

03-

«= jobb minőségű evő-eszközök-, majolika, teracotta és angol <7> 
*

CT

j| jayence-áruk, angol és franczia nippek, tükrök^ fém- és CD 
=3

~ bronz-áruk, ízléses, modern arczképrámák és képkeretek. ca. 
CD 
rsi

s* Petróleum-lámpák és égők műhelyemben javíttatnak és villamosra átalakíttatnak. 3.

•c

ÍS Villamos- és gáz-berendezésekről költségvetéssel és rajzokkal dijmen- Di­
s’

tesen szolgálok. 344 CD

Szigorúan szabott árak és pontos kiszolgálás.
Egyedüli szakszerű világítási üzlet és javitó-mühely.

kézmü és divataruhaza

NAGYVÁRAD, Fö-üzlet i Zöldfa-u. elején. Fiók-üzlet; AMERIKAI ÁRUHÁZ Fő-u.
S 4 lánykák részére szükséges összes fehérne-i az ink o in evre miiek, színes ruhák, harisnyák és minden más czik- gjg .. ....... .....—=•= kék bármely intézet előírása szerint beszerezhetők.
® Úgyszintén minden rófös árukban a már ismert nagy raktár.
B Azt pedig mindenki elismeri, hogy oly olcsó árban mint nálam, 
sg 2M nem lehet árut beszerezni.

Nyomatott a Szent László-nvomdában Nagyváradon


